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V texaském San Antoniu od 10. cervence
do 29. zar{f 2017 byla v ramci pokracujici
pripominky 400. vyro¢i umrti Williama
Shakespeara pristupna vystava, jeZ zdjem-
cim o dilo tohoto dramatika pfibliZila tra-
dici shakespearovskych inscenaci v ¢eskych
zemich. Kurdtor vystavy Joe Brandesky
se v ni zaméril predevSim na déjiny ces-
ké shakespearovské scénografie a vytvoril
prostiedi, které akcentuje rozdily v tradici
inscenovani Shakespearova dila v anglicko-
jazy¢ném a stfedoevropském prostiedi.

Vystava shakespearovské scénografie
na sanantonijské University of the Incar-
nate Word sestava predevsim z kostymd,
kostymnich ndvrhii, fotografii a zdiznamu
predstaveni i n¢kolika modelovych rekon-
strukci jeviSt nékolika inscenaci z doby
mezi dvéma svétovymi vdlkami. Je vysled-
kem dlouhodobého vyzkumu Joe Brandes-
kyho, profesora v oblasti déjin evropského
divadla na Ohio State University, kde se
nachdzi nejvétsi archiv ceské a slovenské
shakespearovské scénografie (Czech and
Slovak Scenography for Shakespeare — CSSS),
a jeho spolupréce s odborniky v Ceské re-
publice. Hlavnim tucelem vystavy je pred-
stavit americkému publiku déjiny ceskych
inscenaci Shakespearovych her s dirazem
na jejich specificky stfedoevropsky umeélec-
ky a historicky kontext.

O vysvétleni
(a Ceskoslovenskou)

odliSnosti mezi ceskou

a britskou ¢i ame-

rickou tradici inscenovdni Shakespearo-
vych dramat se staraji krdtké popisky na
sténach av komentdfich k expondtim.
Americky navitévnik se tak dozvidd obec-
né informace souvisejici s faktem, Ze cesti
inscendtofi pracuji s pieklady, které jsou
vzdy jiz konkrétni interpretaci uprednost-
nujici néktery z mnoha vyznamt obsaZe-
nych v Shakespearové origindle. Anglické
prostiedi je naopak zvyklé pracovat s touto
mnohovyznamovosti, takZe jednotlivé pro-
vedeni téZe hry (pffpadné scény, promlu-
vy, ¢i jediného slova) se mohou lisit, ale
stdle jde o tentyZ text — prdce s prekladem
v tomto nabizi vétsi tvar¢i svobodu. Zmi-
néna je bé7nd strfedoevropskd praxe zmén
formulaci pro potieby inscenace, s ¢imz
se americky divdk ¢i divadelnik setkdva vy-
hradné v prostredi studentského ¢i expe-
rimentdlniho (concept-driven) divadla. Dale
se cely jeden panel zabyva rozdily mezi re-
7ijnim a autorskym pojetim divadla, jenz je
v shakespearovské inscenacni tradici v ang-
lofonnim svété stdle dominantni.
NejvétSim  objevem pro amerického
navstévnika vystavy je vSak zajisté zprd-
va o estetické jednoté inscenacniho dila.
V americkém prostedi panuje mnohem
vétsi ,délba prace” nez v ceském, pokud
jde o autorstvi vizudlni strdnky predstave-
ni. Vysledkem je, Ze vizudlni slozka pred-
staveni casto nekoresponduje s ostatnim
obrazovym materidlem spjatym s inscena-
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ci - vyjma bé7né praxe, kdy doprovodny
vizudl predstaveni sestdvd ze stylizovanych
fotografii hercti v kostymech. Navstévnici
vystavy jsou nuceni premyslet o kazdé in-
scenaci jako o estetickém celku, kde vizudl-
né koresponduji nejen scéna s kostymy, ale
také napriklad tiSténé programy ¢i plakdty.
Tato ceskd inscenacni tradice, kdy estetika
dila obrazové komunikuje s ndvstévniky
divadla i mimo jevi$té a neziidka zasahu-
je do verejného prostoru, je americkymi
zdjemci o stiedoevropskou shakespearov-
skou inscenacni tradici povazovdna za ob-
zvlast vyjimecnou a pozoruhodnou.

O dalsich rolich inscenaci Shakespearo-
vych dramat v ¢eském a ceskoslovenském
prostiedi je mozné se docist v doprovod-
né brozufe k vystavé. V ivodu Brandesky
poutavé vypravi o déjinach ceskych zemi
s diirazem na jejich kulturni vyvoj. Jadrem
brozury jsou tfi studie. Prvni je text Pavla
Drébka, profesora teatrologie na Univer-
sity of Hull ve Velké Britdnii, s titulem
~Shakespeare v Cechdch“. V ném Dribek
ve zhusténé podobé predstavuje svij kon-
cept d¢jin prekladil a inscenaci Shakespea-
rovych her jako neuralgického bodu, k né-
muZ se vztahuje kazdd jednotlivd generace
v déjindch kulturniho vyvoje Ceska. Jeho
prehled kondi v 19. stoleti a navazuje na
néj analyza scénografii Frantiska Zelenky,
Frantiska Trostera a Frantiska Muziky, tedy
inscenaci Shakespeara z prvni poloviny
20. stoleti, z pera Vlasty Koubské z prazské
DAMU. Pravé jeji studie obsahuje emoc-
né nejpusobivéjsi soucdast vystavy, kterymi
jsou ndvrhy na predstaveni z doby nacis-
tické okupace a také reprodukce Zelen-
kovych ¢rt z jeho terezinskych inscenaci.
Vedle toho mezi americkymi ndvStévniky
vystavy v texaském San Antoniu rezonova-
ly predevsim ceské avantgardni inscenace,
obzvlast Trosterovy ndvrhy ovlivnéné sur-

realismem, nebot zdej$i archiv obsahuje
sbirku E. G. Craiga. Vystava tak nabizi
materidl ke komparaci, nakolik byla tvor-
ba ceskych scénografii srovnatelnd s dily
prednich svétovych inscenatort téZe doby.
Naprtiklad Trostertiv navrh scény k Hamle-
tovi z predstaveni v Méstském divadle na
Kralovskych Vinohradech z roku 1941 byl
specidlné pro potieby této vystavy vyhoto-
ven studenty v Ohiu také jako 3-D model
s pomoci modernich projekénich technik,
které dokdzi kombinovat fotografie ¢i ¢rty
s redlnymi rozméry jeviStniho prostoru da-
ného divadla. Z modelu tak lze 1épe odvo-
dit prostorové vztahy a perspektivu findlni
scény.

Autorkou posledntho odborného pru-
vodniho textu je Barbora Diego Rivera
Prthodova z Villanovy University v Pensyl-
vanii v USA. Zaméfila se na provokativni
ndvrhy scén Jana Stépanka. Odlisnost ces-
kého premysleni o Shakespearovi a schop-
nosti nachdzet aktudlni vyznamy na vysta-
vé bohaté dokumentovaly materidly (rty,
navrhy, fotografie a zdznam) z predstaveni
Krdle Leara z Ndarodniho divadla v Praze
v roce 2011. Autorka ve svém textu také
pro americké publikum jasné definuje
pojeti scénografie jakoZto nedilné tvarci
slozky predstaveni, jez mu doddvd nové
vyznamy, kdyZ hovoii o specifickém scé-
nografickém ¢teni. Konkrétné Stépankovy
realizace a fakt, Ze byly uvadény v , kamen-
nych® divadlech, byly pro mnohé ndvstév-
niky vystavy objevné, misty a7 Sokujici.

Do San Antonia se vystava piresunula
z Columbusu v Ohiu, kde ve vystavnich sd-
lech Ohio State University byla k vidéni od
16. inora do 18. kvétna 2017. Vystava zde
méla velky dspéch, Joe Brandesky odhadu-
je, Ze ji vidélo pres deset tisic navstévnik.
Do San Antonia se presté¢hovala s mirny-
mi zménami, nebotf konzerva¢ni politika
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v ¢eském Ndrodnim muzeu neumoznila, né ndvrhy. Kurator vSak dbal na to, aby
aby vsechny svétlocitlivé materidly byly v obou piipadech byl obsah vystavy dosta-
vystaveny na obou vystavdch. Navstévnici te¢né obsdhly a prehledovy.

obou vystav tak méli moznost spattit riiz-
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